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I/IHTepaKTl/IBHBIe CpeacTBa pasBuTHUA HHOSI3bIYHOM KOMMyHHKaTI/IBHOﬁ KOMIICTCHIUHA
Ha 3aHATUAX 110 HHOCTPAHHOMY SA3BIKY

B crarbe aHAMM3HPYIOTCSI MHTEPAKTHBHBIE METOJBI PA3BUTHS MHOS3BIYHOM KOMMYHMKATHBHON KOMIICTCHIMH HA 3aHATHIX IO
HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY. PaccMOTpeHBI MOIXOMAbI PAa3IHYHBIX ABTOPOB K ONPEAENCHUIO MOHATHS HHOS3BIYHOW KOMMYHHKATUBHOM
KOMIIeTeHIUH. J{aHbl TTOHATHS WHTEPAKTUBHOCTH M MHTEPAKTUBHBIX MeTO0B 00yueHus. Ocoboe BHUMaHUE YAEISIeTCS TaKUM METO-
JlaM MHTEPAKTUBHOTO 00y4eHHs, KaK METOJ] IPOEKTOB, KBECT-yPOKH U METOJ MOPANbHBIX JuiaeMM. OTMeUaeTcsl, 4T0 METO/ IPOEKTOB
BCET/Ia BBI3BIBAET OOINBIIOI MHTEPEC y CTYAEHTOB, TaK KakK MO3BOJISIET MPOSBUTH ce0s M JOCTHYD yCIeXa ydaluMmcs, o0naaronmm
Pa3HBIMH YPOBHSIMH BIIQJICHUS] HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM. [lomdepkuBaeTcs, 4TO HAWIy4IIMH pe3yiasTaT B 00ydeHHH HHOCTPaHHBIM
SI3bIKAM  JIEMOHCTPHUPYIOT CPEIHECPOYHBIC, O3HAKOMUTEIIbHbIC, TBOPUCCKHUE, IPYIIOBbIC U JUYHOCTHBIE NpOeKThl. IIpuBomurcs
oInpeJie/ICHue KBECTa U JlaH aJITOPUTM KBecT-Urpbl. MeTos KBeCT-ypoKa pa3BUBAET aHAJIMTUUYECKUE YMECHUS, JIOTHUYECKOE MBIIIJICHUE
U aKTUBH3HMPYET PEYEMBICIHUTENIBHYIO JESTelIbHOCTh CTYIeHTOB. IIpeacTaBisiercss HEOOXOAMMBIM CTHMYJIHMPOBaHHUE IIpoliecca
TIOPOXKICHUSI COOCTBEHHBIX MBICIEH, MAeH Uil Pa3sBUTHS WHOS3BIYHOM KOMMYHHKATHBHOM KOMIICTEHLIHH C IIOMOIIBIO METOna
MOpanbHBIX AnuneMM. IIpuBeneH anroputMm paOOTHI W MPUMEP MOPANBHON AHIEMMBI, UCTIONb3yeMOH B OOy4YeHMH aHIIHHCKOMY
s3bIKy. OTMeuaeTcst HeOOXOAUMOCTh Pa3pabOTKH AHKETHI C LEIbI0 BBIABICHHS TEMAaTHKH MOPANBHBIX IHIIEMM, MPEACTABIAIOMNX
HauOONBIIMI HMHTEpeC Uil yJalmuxcs. B crarbe MOAUEpKUBAEeTCS, YTO WHTEPAKTHUBHBIC METOABI PAa3BUTHSA HHOS3BIYHOM
KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETCHIINM Ha 3aHATHAX 10 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY HE TOJNBKO COBEPIICHCTBYET S3BIKOBBIC CIIOCOOHOCTH,
pacIIupsIIOT CIOBAPHBII 3allac U KPyro3op CTYAEHTOB, HO ¥ CIIOCOOCTBYIOT Pa3BHTHIO TaKMX YMCHWH, KaK IUIAHUPOBAHHUE, TOUCK U
cucTeMarn3anys HHpOopMaIyy, oOIIeHHe B IPYIIIe, TUCKYCCUH, IPUHITHE PEIICHHH, COTPYAHHYECTBO, IIPE3EHTALHs PE3y/IbTaTOB U
HX OLICHKA.

KiroueBble ciioBa: HMHTEPAKTUBHBIC METO[bI, MHOS3BIYHAS KOMMYHMKATHBHAs KOMIIETCHLUS, METOJ IPOEKTOB, KBECT-YPOK,
MOpaJIbHBIE AUIEMMBI, 00CYXKICHUE MOPAIBHBIX JUIEMM, 00ydeHNEe HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
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Interactive Means to Develop a Foreign-Language Communicative Competence
at a Foreign Language Lesson

In the article, interactive methods to develop a foreign-language communicative competence in teaching of a foreign language
are considered. The approaches of various authors to the definition of the foreign-language communicative competence concept are
given. The concepts of interaction and interactive methods of education are given. Special attention is paid to such methods of
interactive education as the project method, the method of quest lessons and the method of moral dilemmas. It is noted that the
method of projects always attracts great interest of students. The best result of foreign languages study is shown by medium-term,
fact-finding, creative, group and personal projects. The concept of quest and the algorithm of quest lesson are given. The method of
quest lesson develops analytical abilities, logical thinking and intellectual activity of students. It seems necessary to stimulate the
process of generating their own thoughts and ideas for the development of the foreign-language communicative competence with the
help of moral dilemmas method. The algorithm of work and the example of the moral dilemma used at English language lessons are
given. The need of making questionnaires to identify topics of moral dilemmas, which are the most interesting for students, is
emphasized. The article underlines that interactive methods of development of the foreign-language communicative competence in
teaching of foreign languages not only improve language abilities, but widen vocabulary and interests of students, contribute to the
development of such abilities as planning, search and systematization of information, communication in group, discussion, decision-
making, cooperation, presentation of results and their assessment.
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[TosiBieHME pa3IMUHBIX MEXKIYHAPOJIHBIX Hay4-
HBIX MPOCKTOB U MPOTPAMM, a TAK)Ke aKTUBHOE yua-
ctue Poccun B KH3HM MHUPOBOTO COOOIIECTBa 00b-
€KTHBHO BBIJIBUTACT CBOOOIHOE BIIAJICHWE W TIPAK-
TUYCCKOC MPUMEHCHNE OJHOTO MHOCTPAHHOTI'O A3bIKa
B KAueCTBE MPUOPHUTETHOTO HAINpaBICHUs 00pa3oBa-
HHUs coBpeMeHHOro dvenoseka. CormacHo Tlocymap-
CTBCHHOMY CTaHAApTy, HHOA3bIYHAA KOMMYHUKATHUB-
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Hasl KOMIIETEHIINS SBISICTCS BaXKHBIM KOMITOHEHTOM
copepkaHusg 0OydeHUs JIO0OMY HHOCTPaHHOMY
SI3BIKY M TIOJPa3yMEBaeT CIIOCOOHOCTb OCYIIECTB-
JIATh OOIIeHNe HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE Ha YPOBHE
He Hmxe pasroBopHoro [11]. MHOsS3bUHAS KOMMY-
HUKaTHBHAs KOMIIETEHIIHS, o MHEHUIO
H. C. CaxapoBoif, — CHCTEMHO-IIEHHOCTHOE JIHY-
HOCTHOE HOBOOOpA30BaHUE, CHHTE3HMPYIOIIEee WHO-
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SI3bIYHBIC, TPO(EeCCHOHANIBHBIC 3HAHUS, HHOS3bIYHBIC
yYMEHHsI ¥ IEHHOCTHBIC OTHOWICHMA. VHOS3bIYHAsS
KOMIIETEHIIMS TPOSIBIISICTCS B IICHHOCTHOM CaMo-
OIIpEJEeNICHUN U TOTOBHOCTU JIMYHOCTH K OpraHHU3a-
UK Y9eOHOM, MO3HABATEIbHOM, MPOQeCCHOHATBHOM
NeSITeNIbHOCTH OT IIOCTaHOBKH LieJIeH, BbIOOpa CIIo-
COOOB IO3HAHMSI 1O KOHTPOJISI U OLIEHKH I1OJIyYEHHO-
ro pesynbrata [8, c. 319].

B. B. CaponoBa paccmarpuBaeT HWHOSBBIYHYIO
KOMMYHHKAaTUBHYIO KOMIETEHLMIO KaK Ooiiee y3Koe
MOHSATHE, CUMTAsl €€ «yPOBHEM BIIAJCHUS SI3BIKOBBI-
MH, pPEUEBBIMH M COLHMOKYJIBTYPHBIMH 3HAHHSIMHU,
HaBBIKAMH ¥ YMEHUSIMH, KOTOPBIN MO3BOJISIET 00yya-
€MOMY KOMMYHHMKATHBHO IIPHEMIJIEMO M IIEJIECO00-
pasHoO BapbHpOBaTh CBOE pEUEBOE MOBEACHHUE B 3a-
BHCHMOCTH OT TICUXOJIOTHUYECKHX (haKTOpOB OOIIe-
aus» [7].

C ToYKH 3peHHs PEe3YABTAaTHBHOCTH WUHOS3BIYHAS
KOMIIETEHIIMS TpeNCTaBsieT coboil 0coObI cpe3
WHTEIPAaTUBHOM COBOKYIHOCTH 3HAHWUWA, YMEHUH U
LIEHHOCTHBIX OTHONICHUH JIUYHOCTH  CTYACHTA,
chopMHUPOBaHHOK B Xoie 00pa30BaTENbHOIO MPO-
necca. Kaxmprii cpe3 MoxeT OBITh pacCMOTPEH Kak
OIIpEIeNICHHBI 00pa30oBaTesbHBIA  pe3yabTaT Ha
OIIpPEIeNICHHOM JTarie 00pa30BaTelIbHOrO TpoIecca.
VYcnoBHAsT COBOKYIMHOCTb CPE30B — 3TO OTHOCHTEJIb-
HO 3aBeplICHHas B CBOEM pPAa3BUTUU HHOS3bIYHAS
KOMIIETEHIIHS OTAETbHOM nanocTH [8, ¢. 320].

HecomHenHo, > ¢eKTHBHOCTh pa3BUTHSI WHO-
SI3BIYHOM KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHIIMHM B IIPO-
recce 0Oy4eHUs BO MHOTOM 3aBHUCHUT OT MPaBUIIBHO
MoJ00pPaHHBIX METON0B 00y4eHwus. Kak moka3siBaet
MPAaKTHKa, IMEHHO MHTEPaKTHBHBIE METO/ABI o0yue-
HUSL MMEIOT OOJIbIIME BO3MOXKHOCTH B Pa3BUTHH
HMHOSI3bIYHOM KOMMYHUKATUBHON KoMIieTeHuuu. MH-
TEPaKTUBHOCTh O3HAYaeT CIIOCOOHOCTH B3aMMOJCH-
CTBOBATh JUI BCEX YYAaCTHHKOB 00pa3oBaTEIbHOIO
nporecca (mpernojaBaTesb — CTYICHT, IpernoaBa-
TeJb — TPYIIa CTYJCHTOB, paboTa B mapax, B MallbIx
rpymnmnax, Npe3eHTauus] MHIUBUIYaIbHOM MM KOJI-
JISKTUBHOW paboThl B TpyIne). MIHTepakTHBHOE 00Y-
YeHUE TIPEJICTAaBIseT cOOOW OpraHU3aIHMIo MO3HABA-
TEJNBHOW JAEATENILHOCTH CTYACHTOB TaKMM 00pasoM,
9T0OBI OHU OBUIM MaKCHMAJIbHO BOBJIEYECHBI B IPO-
[ECC TIO3HAHMS, UMEId BO3MOXKHOCTh TMOHUMATh M
pedrekcupoBark, NOIXyYaTh HOBBIM OIBIT, OOMEHU-
BasiCh BCEM, YTO OyJeT JOCTYIHO B IPOLIECCE ITOTO
obyuenust [2, c.19]. K MeTomaM HWHTEpaKTHBHOTO
00y4eHUsI OTHOCSIT JUCKYCCHH, JEJIOBbIC U POJIEBhIC
UTPBI, AUCIYTHI, «KPYIJIbIE CTOJIBI), METOJ MPOECKTOB
U KBECT-YPOKH. DTH METObI MOJICIIUPYIOT PeajibHbIC
KOMMYHHUKAaTUBHbBIC CUTYallUH, IIOMOIas HaWTH aJlb-

TEPHATUBHBIC CIIOCOOBI PEIICHUs KOHKPETHONH KOM-
MYHUKAaTUBHOH 3a/1auu.

Onaum n3 Hanboree 3PPEKTUBHBIX METOIOB WH-
TEPAKTHBHOTO OOYYECHHSI SBISIETCA METOX TPOCKTOB
[20], mpemoCTaBIAOMINNA YYaIIUMCS BO3MOXKHOCTD
CaMOCTOSITETTFHO TPHOOPETaTh 3HAHUS B MPOIECCE
pelieHns mpakTHdeckux 3aaad. OH TI03BOJSET HE
TOJILKO CHJIbHBIM, HO U OoJice Cla0bIM ydarnuMmcs
MPOSIBUTH Ce0s1 U JIOCTHYB YCIieXa, TIOCKOJIBbKY B XOJIe
petrenns mpoOIeMHBIX 3a/1a9 MPONCXOAUT HETIPOU3-
BOJILHOE 3allOMHHAHHUE JIGKCHUECKUX CPEACTB U
rpaMMaTHUYECKUX CTPYKTYp, CTUMYIIHPYETCS Pa3BH-
THE TBOPYECKOTO MBIIIJICHNS, BOOOPaXESHHS, CO3/1a-
FOTCS YCJIOBUS JIJIsi CBOOOHOTO BBIPAKEHUST MHEHUS
crynenra [4, c. 96].

HyxHO OTMETHTH, UTO METOHI TPOEKTOB BCETna
BBI3BIBAET Yy CTYIEHTOB OONBIIOW  HMHTEpEC.
Hawunyummmii pe3yabrar B 00Oy4eHUH HWHOCTPAHHBIM
SI3BIKAM B BY3€ JIEMOHCTPHUPYIOT CPEIHECPOUYHBIE,
TBOPYECKHUE, O3HAKOMHUTEIBbHBIE, TPYIIOBBIE U JTNY-
HOCTHBIE MPOEKThl. Kak moka3pIBaeT MpaKTHKa, HC-
MOJIb30BAaHUE MOJOOHBIX TPOEKTOB CIIOCOOCTBYET
Pa3BUTHIO TaKMX YMEHHH, KaK TUIAHUPOBAHHE, II0-
WCK W CHUCTeMaTu3anus WHQOpManuu, OOIIeHHE B
rpyrmre, TUCKYCCUH, IPUHATHE PEIICHUH, COTPYIHH-
YEeCTBO, IIPE3CHTAIUS PE3yIbTaTOB U UX OIICHKA.

[Ipencrasnsiercs nenecooOpa3HbIM UCITOIB30BAThH
METOJI TIPOEKTOB Ha 3aKJIIOYUTEIIHHOM JTare Tema-
TUYECKOTO IMKJIA, KOTZA CTYAEHTHI OBJAJEIH OIpe-
JISJICHHBIM 3aI1acoM JIEKCUYECKHX eIUHUIL. BaxxHbIM
SIBIISIETCSl CO3/IaHME MaKCHMAJIbHO OJarompusTHBIX
YCIIOBHH JIJIsl PACKPBITHS U MTPOSIBIICHUS] TBOPUECKOTO
MOTEHIMANa CTYACHTOB IPH OPTraHU3AIUU TPOEKT-
HOH paboThI, TO €CTh IMOMOIIb B BEIOOPE TEMBI IIPO-
€KTa, € COOTBETCTBUE YBIICUCHUSIM U TEMIIEPAMEHTY
Kaxaoro ydvamerocs [3, c. 166]. Hanpumep, mocime
n3ydeHus: TeMbl «PomHON TOPOI» MOXKHO MPOBECTH
[03HABATEIbHYI0 KOH(EPEHINIO «3HAMCHHUTBIC JIHO-
nu SpocnaBuny», IS BBICTYIUIEHUSI Ha KOTOpPOM
KKIBIH CTYICHT TOTOBUT JIOKJIAJ] O JACSTENSIX Kydb-
TYphl U HayKH, BHECIIMX CBOH BKJaJ B pa3BHTHC
POIHOTO Kpas.

Eme omHMM WHTEpECHBIM METOOM B TPAKTHKE
MIperoiaBaHusl MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B BY3€ SIBIISICT-
Cs METOIl KBECT-ypoKa Ha HMHOCTPAHHOM S3BIKE.
OObIYHO 110/ KBeCTOM (aHIII. quest, OyKB. — ‘TTIOMCK’)
[TOHMMAETCSl BUJ| JCTEKTUBHBIX UTP, MPEIHA3HAYCH-
HBIX JJIS1 IMUPOKON ayTIUTOPUH U TPEOYIOMNX OT WT-
pOKa pemnieHrs YMCTBEHHBIX 3ajad ISl MPOIBHIKE-
HUS TI0 CIOKeTy. B oTiimume oT BeG-KBeCTa, KOTOPHIi,
KaK W3BECTHO, SIBJISIETCS CAMOCTOSITEIILHON MOUCKO-
BOMl JeSATeNbHOCTRIO Ha TMPOCTOpax WHTEPHETa,
KBECT TPOBOAMTCS B MOMEIICHUHM M UCKJIFOYACT HC-
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MOJIb30BaHUE TEXHUYECKUX cpeacts [13, c. 126]. B
XOJle KBeCTa KaKIbIH yYaCTHHMK MOJy4aeT U aHalH-
3UpYyeT OMpeaeeHHy0 HH(pOpMaIio, 00masich ¢
JIPYTUMHU YYaCTHUKAMU JJISL TOTO, YTOOBI IEPEHTH K
cleyIolleMy 3Tany Ha myTH K 1enu [14]. PazBurue
CIOKEeTa MOXKET OBITh KaK MPEONPEIeIIeHHBIM, TaK U
HEU3BECTHBIM 3apaHee. KakIplii Mrpok moaydaer
KapTOUKy C OIMCAaHUEM CBOEro IEepCOHaXka M €ro
3agadaMu. Llenb urpoka 3akimoyaeTrcs B TOM, YTOOBI
BEITIOJTHATH KaK MOYKHO OOJIbIIIE 3a/1a4, YKa3aHHBIX B
ero kaprouke. Kak mokas3pIBaeT MpakTHKa, OCOOOU
MOMYJSPHOCTBIO BCET/Ia MONB3YIOTCS CIOXKETHI C T10-
XUIICHUEM COKPOBHIL WJIHA MNPUKIIOYEHUSIMU B HE-
3HAKOMOM MecTe. B kauecTBe nmpumepa paccCMOTpUM
KBecT-ypok «HeunsBenanHas miaHneTa, mpoBOAUMBII
Ha aHIJIMKACKOM sI3bIKE. JlaHHBIA KBECT pacCUUTaH Ha
JeCATh UIPOKOB. Bce OHM — MyTEHIECTBEHHUKH BO
BpEMEHHM, BHE3AIHO OKa3aBIIHMECs Ha OJHOW IJIaHe-
Te. B kapToukax, KOTOpBIE MMOIY4aeT KaxAblid y4acT-
HUK, €CThb KPAaTKOE OMUCAHUE €ro POIH U ACHCTBUM,
CIHCOK BOIIPOCOB, KOTOPbIE My HEOOXOIMMO 3a/1aTh
JIpYyrUM ydYacTHUKaM, W HWH(}opManus, KOTOpyIo
HY>KHO COOOIINTH ocTaibHBIM. Hampumep, kapTouka
Onrorn KoyOa, 00TaHWKa, COAEPIKUT CIEAYIOMIYIO
undopmarro: Your name is Anthony Cobe. (Bawe
ums — Oumonu Koy6.); You are 34, married, no chil-
dren. (Bam 34 200a, évl srcenamet, Oemeti wem.); YOU
try to find out everything about this planet’s flora.
(Bvl nbimaemecs eviacHums 6ce 0 grope 3motl nia-
nemst.); YOUu are engaged to grow some vegetables
as soon as possible. (Bam nyscno evipacmums 060-
wu Kax modxcHo oOvicmpee.); Ask mr. Rolby, the
argueologist, to find the best place for growing.
(Illonpocume mucmepa Ponbu, apxeonoea, Haimu
Jayuuee mecmo 075 evipawusanus.) Kaxasid yuact-
HUK, UCIIONB3Ysl MH(OpMAIIMIO, KOTOPYIO OH TOTyYa-
€T B XOJI€ UT'PBl, JOJKEH HOCTUYb LIEJIU: BBIIOIHUTD
CBOIO (YHKIMIO Ha HE3HAKOMOH IuiaHere, coOpaB
BCE HEOOXOJMMBbIC CBEICHHS W pa3padoTaB IUIaH
JEHCTBUH MpU MOMOIIM ApYyrux Urpoxos. Kak moka-
3bIBAET ONBIT, JAHHBIM BUJ HUIP BCErJla BHI3BIBACT
OOJIBIION MHTEpEC y CTY/IEHTOB, pa3BUBAET UX aHa-
JIUTUYECKUE YMEHHUS, JIOTHYECKOE MBIIUICHUE U aK-
THUBU3HUPYET UX PEUEMBICIIUTENBHYIO 1€ATEIbHOCTb.
Kak ormewaror GONBIIMHCTBO YYEHBIX, JJIS pas-
BUTHS WHOS3BIYHON KOMMYHHUKATHBHOW KOMITETEH-
LMW TIPEJICTABISIETCS HEOOXOMUMBIM CTHMYIHPOBA-
HHUE TIpoliecca MOPOXKACHUS COOCTBEHHBIX MBICIEH,
uJiei, NepeKUBaHUN B CBSI3U C HEKOTOPBIM MCXO/I-
HBIM MaTepuajoM, a TaKke MPOIECC MOUCKa SI3bIKO-
BBIX CPEICTB U (GopM uist (pOpMHUPOBaHUS U aJICK-
BaTHOTO BBIPAKCHMsI COOCTBCHHBIX MBICIICH, HIEH,
YYBCTB U MEpPEKUBAHNN Ha OCHOBE MMEIOIIMXCS pe-

yeBbIX HaBbIKOB [10]. McTrouHukoMm Takoil MOTHBa-
LM ABJIsIETCS MOpaiibHas auiaemma. Omnpenensemas
MOpaJIbHON TWIEMMOM BHEIIHAS CUTyalHs BIHSET
Ha MBICJIUTENBHYIO NESTEJIbHOCTh U 3MOLMOHAIb-
HyI0 c(hepy CTyACHTOB U BBI3bIBACT Y HUX WHTEIICK-
TyaJIbHbI€ SMOLIMH, KOTOPBIE, B CBOIO O4epellb, OKa-
3BIBAIOT BIMSIHUE Ha MBIIUICHHE W peds [17, 18]. B
xofie OOCYKJICHHsI CTYACHTHI ydaTcs peIIaTh CIOXK-
HbIC HPaBCTBEHHBIE 33/1a41, 000CHOBBIBATh U BHICKA-
3bIBaTh CBOIO TOYKY 3PEHMS, MOJIY4ar0T HOBYIO HH-
(hopmanuro, CBI3aHHYIO C TPAKJAHCKUMU IIPaBaMH U
00S3aHHOCTSIMH, OOIIEYEIOBEYECKUMHU IIEHHOCTSIMH
[12, c. 69].

[nst  pa3BUTHS  MHOSI3BIYHOM  KOMIETECHLIMU
HauOonee ymauHbiM OyleT BBHIOOp TeX MaTepHasoB,
MHTEPIpPETALus] KOTOPBIX IOIYCKaeT ABE WIH TPH
IIPOTHUBOIIOJIOKHBIE TOYKU 3pPEHHS Ha MOpPAIbHO-
3THUECKyI0 Tipobiemy [15]. Takxke BakHO, YTOOBI
MaTepuaibl He COJAEepKalu TOTOBOTO pelleHUs JTaH-
HOM mpobOnembl. [lpencraBmsieTcs BaKHBIM ydeT
CYOBEKTHBHOW 3HAYMMOCTH Y4YeOHBIX MaTepHalioB
JUIsE 00YYaroIIUXCsl, 3aKITI0YAIOICHCS B JINYHOM HITH
npodeCCHOHaIbHOM HHTEpece K IMPeIbsBICHHON
mpobneme. Becbma mone3Ha pa3paboTka aHKETHI C
LEJBIO BBISIBICHHUS TEMAaTHKH MOPAIBHBIX JUJIEMM,
MPEACTABIAIONINX HAaHOOJBIINI MHTEpeC A yua-
muxcs. Kak mokaspIBaeT NpakTHKa, MHTEPECHBIMH
OKa3bIBAIOTCA TakWe TeMbl, Kak «CeMbst U Opak»,
«Otupl 1 jgetn», «Pa3HOTO ponma 3aBHCHUMOCTHY,
«ABTOPHUTET B3pOCIBIX», «MYKUHHBI U KEHIIUHBD»,
«Kapwepa nu cembsi» [12, ¢. 69].

T. 1O. TopmbIilioBa mpeasaraeT BecbMa ddek-
TUBHBII alropuT™M paboThl C JWIEMMaMH, COCTOS-
mui U3 4 3TanoB:

dopMHpOBaHNE TI03HABATEIHHOIO HWHTEpeca K
npobieme. CTyIeHThl M TpENojiaBareilb YUTAIOT W
nmpocMmarpuBaioT Mmarepuain. llpenonaBarens 3amaer
HaBOJIAIINE BOMPOCHI, YTOOBI MOIBECTH YUaIIUXCs K
MOpJILHOW JTUJIEMME W CO3/1aTh MOAXOJSIIYI0 00-
CTaHOBKY.

[IpenbsaBnenne mopanpHOW auiaemMmbl: 1 cro-
€00 — MopallbHYI0 JtuiieMMy (HOpMYIUpPYET cam Tipe-
MofaBaTesb; 2 Coco0 — CTYAEHTHI NbITaoTCs chop-
MYJIHUPOBaTh MOPAJIbHYIO AWJIEMMY TIPH TOMOIIH
TIpeTIo/IaBaTels.

[ToarotoBka Kk 0OCYKACHNIO apTyMEHTOB «3a» U
«mpotuBy». IlpenomaBatens ompenenseT Kojauye-
CTBEHHBIN COCTaB TPYMI. AyIUTOpHUS IENUTCSA Ha 3
TPYTIIBL: «3a», KIIPOTHUB» U «BO3IEPKAIICS.

Ob6cyxnenre MopalbHON auieMMbl. DopMupo-
BaHHE HOBBIX TPYIII, 1€ YYaCTHUKU OymyT HMETb
pa3Hble MHEHHUS. YUYaCTHUKU BBICKA3bIBAIOT CBOU
TOYKH 3pEHHUs, NMPHUBOIAAT apryMEHTbl W NPUMEPHI.
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[Mpoucxoaur ¢dopmupoBaHue OOIIETO MHECHHS.
HpeI[CTaBI/ITeJ'II/I Ka)KIIOﬁ TpyIlIibl AOKJIAAbIBAIOT IIC-
pea BCEMU CTYACHTAaMH O BBIBOJAX, K KOTOPbIM OHU
TIPHUIILUTHA B PE3yJIbTaTe TPYIIOBBIX 00cyxaeHwui [10].
IIpuBenem npumep U3 ONbITA HALIEH IIPAKTUYECKOU
nesrrenbHOCTH: Imagine you are walking to a store
with your friend Grace. She tells you that Kayla, a
student at your school, stole money from the cafete-
ria and blamed Grace for it. As a result, Grace was
suspended for two weeks and had to pay the money
back. Being in the store, you see Kayla. Grace push-
es Kayla slightly and drops a ring into Kayla's
purse. The alarm sounds once Kayla tries to walk
out of the store. She is pulled aside by security for
shoplifting, and they call the police. Kayla tells them
that she is innocent and that Grace dropped the ring
in her purse. Grace calls Kayla a liar and asks you
to back her up. What do you say? (IlpeacraBbre, 4To
BBI UJIETE B MarasuH co cBoel moxapyroii I peiic. Ona
pacckasplBacT, 4YTO YYeHHIa HMX IIKoJbl, Kailna,
yKpajia ACHbI'M W3 CTOJOBOW M OOBHHHIA B ITOM
I'petic. B pe3ynbprate ['peiic oTCTpaHWIM OT HIKOJIBI
Ha JBE HEJEIHN U 3aCTaBUJIM BEPHYTh JACHBIU. B Ma-
razuHe Bel BuauTe Kaiiny, ['peiic cierka 3aaeBaet ee
1 KJa/eT koJblo B cyMKy Kaitisl. [pu Beixone Kaii-
JIbI U3 Mara3nHa Cpa6aTI>IBaGT CHUTrHaJmM3anus, €€ 3a-
ACPIKUBACT OXpaHa, BbI3bIBAIOT IMOJIUIUIO. Kaiina
TFOBOPUT UM, YTO OHA HEBUHOBHA U 4TO I'peiic noo-
JKWJIa KOJIbLIO B €€ CYMKY. Ipeiic, B CBOIO ouepeb,
Ha3biBaeT Kailily IryHbeil 1 npocuT Bac NoAAepKaTh
ee. UTto BBl cnenaeTe?)

Ha »srame oOcyxkaeHus MopaidbHON JUIEMMBI
npenojaBareiib MOXKET 3a1aTb cJIeayronmume
Borpockl: Do you know, if you tell the truth, Grace
will get in trouble again and will face consequences
from the law and her parents. Kayla will go unpun-
ished for originally stealing money from the cafete-
ria? (3uaere 1M BBI, 4TO, €ciik Bbl Oyjere roBOpUTH
npasay, I'pa3iic momnajger B HENPUATHOCTU U CTOJIK-
HETCA C NOCIICACTBUAMU CO CTOPOHLBI 3dKOHA U CBOUX
ponuteneii, a Kaiina ocranercst 6e3HaKa3aHHOW W3-
3a TOTO, YTOOBI MEPBOHAYAILHO YKpayia JIeHBbIH U3
kagetepus?)

If you do not tell the truth, Kayla will finally be
punished for stealing, and Grace will have her re-
venge. However, you may be committing a crime by
lying to the police officers, and Kayla's punishment
will be more severe than it would have been for
stealing money in the cafeteria. (Ecnu ThI He cKa-
XKellp mpasny, Kalimy HakaxyT 3a BOpPOBCTBO, U
I'petic oromcTutr Takum obpazom. OgHAKO THI MO-
KCIIb COBEPIIMTH IMPECTYINICHUE, COJIraB IMOJIMUIIUH,

u HakazaHue Kaiiel Oynet Oosee cypoBbIM, YeM OHO
MOTJIO OBI OBITE.)

[IpenonaBatens MOKET 3a7aTh OoJsiee JeTalbHbBIC
BOIIPOCHI, TEM CaMbIM YCIIOXKHUB TWIIEMMY, ¥, TAKHM
o0pa3oM, MOMOYb CTYACHTaM NPHUHATH Y4acTHEe B
obcyxnennn. What do you think is better: to share
your friends opinion or to be honest? (Yrto, mo-
TBOEMY, OyZIeT JIyullie: pa3ieuTh MHCHHE JIpyra WK
obITh yecTHBIM?) Can anybody say nothing in this
situation? (MokeT M KTO-TO TMPOMOJIYaTh B 3TOM
curyaruu?) What opinion can Graces parents
have? (Kakoe muenwue y poaureneii I'peiic?).

LlenecooOpa3HO HaYMHATH NMPUMEHEHHE JTaHHOTO
CpeZcTBa CO BTOPOTO ceMecTpa O0ydeHHs], B 3aBHUCH-
MOCTHU OT YPOBHSI 3HAHHUSI HHOCTPAHHOTO s3bIKa. Mu-
HUMaJIbHBIM siBisieTcst ypoBeHb A2 (Pre-Intermediate,
COIVIACHO MEXIyHApOmaHOW Kiaccubukanmmu). HH-
dopmarys, TpeUIoKEHHass B JAWIEMMax, JODKHA
HUMETh COOTBETCTBYIOIMI JTAHHOMY 3Tally YPOBCHb
rpaMMaTHUYECKOU U JIeKCUYeCKor TpyaHocTu. HyxHo
OTMETHUTh, YTO PEryJsipHOe (MUHMMYM 3 pa3a B Me-
Csll) OOCY)KICHHE MOpPAJbHBIX HIEMM HE TOJBKO
COBEpIICHCTBYET SI3bIKOBBIC CIIOCOOHOCTH CTYICHTOB,
HO ¥ 3HAYUTENIFHO PACIIMPSET UX CIOBApHBIH 3armac u
KpYro3op, JeliaeT HEMOArOTOBICHHYI0O pedb Oolee
Oeroii.

Takum 00pa3oM, HHTEPAKTUBHBIE METO/BI Pa3BU-
THS. MHOSI3BIYHONW KOMMYHUKATHBHOW KOMITETCHIIMU
Ha 3aHATHSAX [0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY BCET/Ia BbI3bI-
BAarOT OOJIBIION MHTEPEC y CTYACHTOB, y4aT pelaTh
CIIO)KHBIC HPABCTBEHHBIC 3aa4d, OOOCHOBBIBATH U
BBICKA3bIBaTh CBOIO TOYKY 3PEHHUsS, CIIOCOOCTBYIOT
Pa3BHTHIO TaKMX YMEHUi, KaK MOUCK M CHCTEeMaTH-
3anus nHGopManyu, oOIIeHHe B TPYIIe U IPHHATHE
peleHui.
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